
129/156-157

"Verners von dryen Jahren [franz.] pentzionen
[deren Abholer bzw. -austeiler vermutlich Zur-
lauben war] alss 1611, 1612 und 13, die erst Zu
40 francken die Andere Zwo Jede Zu 60 francken
thuot ... [160] francken Macht" 120  Gl.__________ ________________________

"Sa so er gwert thuot" 132  Gl. 15  ss

"Diss an der Oberen sumen Abzogen so blibt er
schuldig" 166  Gl. 11½ ss

"Jttem so hab Jch Bezallt dem Niklaus Glutz A.o
1612 im Wintermonat" 100  Gl.
"darvon dry Jahr Zinss thuot"  22½ Gl.4

"Aber soll er mir von syn Schwächers [Kraft?]
wegen"  20  Kr.
"Jndenckh ... [20] Kr. so Jch bim [Tuchhändler
Michael] Muossli [=Müöslin, von Zug] Zalt unndt
... [6] Kr. umb siden strümpf bim Khemifeger
[von Zug?]"5

Von hier weg ist der Text von Konrad III. Zurlauben geschrieben:
"Mer bim Muosslj glentt ... [200] gl ohn[g]far
dess 1616 Jars
Mer Jm glenntt ... [100] gl. den 16den Abrell 1616
Restiert er 122  gl. 17  ss"
"Veter Conradten Brandenbergs Rechnung."

1)
                          =Sonnenkronen?

2) s. Zurlaubiana AH 129/106 Beginn
3) s. ebenda AH 129/27 Schluss
4) Bis hieher ist die Abrechnung durchgestrichen.
5) Dieser Eintrag ist durchgestrichen.

Dorsualnotiz von unbekannter Hand  -  AH 129, 328-329
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1614 August ...1                                                   A

RECHNUNG SAMT QUITTUNG, AUSGESTELLT VON NICOLAS ALLENET,
[KAUFMANN IN LYON], FÜR [FRANZ] ZURLAUBEN, [STUDENT EBEN-
DA]

"Comte de ce que nous avons fourny a monsieur Zurloben[:]

Premyerement" L ss d
"paye pour Le port des Lettres receu de monsieur
[Beat II.] Zurloben de bourges [wo dieser von 1612
bis 1614 studierte]2"  5
Am 4. September [1613] "paye pour des heures du con-
sile et ung sodalytatye"   1 16
"pour du papier painct paye"  5



129/157

L ss d
"pour des rozettes racoutres qu'il estoit a son[dit]
frere [Beat II. Zurlauben]"  4
"Le 16e dudict pour Le blanchisage de son Linge paye" 10
"pour ung chandelier de cuivre" 12
"pour 3 ... [aunes] sarge de Lymaistre [mit Herkunft
Rouen] viollette ...[?]3 pour Luy faire ung habitz
pour L'hiver a 7L 10 s L'aune"  22 10
1 1/3 Ellen "sargette viollet ...[?]3 pour Luy faire
ung pourpoin" zu 3 L 5 s die Elle   4  6 6
3 1/3 Ellen "reverche d'arles blanc pour doubler Les
chauses" zu 20 s die Elle   3  6 8
"pour Les galon soye et boutons pour garnir Le pour-
poin paye"   4
"paye au thalieur quy a fourny La thoille blanche ca-
nevart et taffetas pour faire Les pasemens et pour La
fasson du pourpoin"   4 17
1 1/2 Ellen "cordillat [mit Herkunft Languedoc] du
crest vert pour Luy faire une chemysole" zu 42 s die
Elle   3  3
"paye pour La fasson soye pour La coudre et rybans
pour La border"   1 10
"pour ung paire de soulyer de maroquin paye"   1 12
"pour ung paye de mulle paye"   1 12
"pour avoir faict acomoder ses soulyer" 15
Am 27. September [1613] "paye au reverend pere ...
[Trye] procureur ... [des pensionnaires] du colege
[des jésuites à Lyon] par advance de quatre moys [et]
... [19] Jours quy ont commence Le ... [12] aoust et
finyront Le ... [31] decembre comprins Le boys de
L'yvert"  65  2
"paye pour avoir faict recomoder sa table et de pail-
le pour son Lict refaire sa togue et ung cartable et
pour des chandelles"   4
"pour 3/4 reverche d'anglettere gris brun pour doub-
ler sa Juppe" zu 3 L 5 s die Elle   2  8
"pour Les pasemens soye et b[out]ons pour garnyr La
Juppe et Les hault de chause paye"   8 10
1 1/4 Ellen "taffetas pour faire Les paremens" zu 3 L
die Elle   3 15
"Paye au talhieur pour La fasson de La Juppe et des
hault de chausses et pour avoir fourny touttes Les
doubleurs canevart thoille blanche et fretz"   8 15
"paye au talhieur quy a retourne La grand robe de
son[dit] frere mys ung pasement au tour et La doub-
ler"   3
"pour Les pasemens soye et boutons et ganses pour
garnyr La robe Le tout vert paye"   5 16
"pour demy tier gros de napple [=Naples] vert pour
doubler Le coulet paye"   1  8
"paye au talhieur pour avoir refaict son manteau Le
doubler et Le border"   1 10
8 Ellen "[de] galon noir et soye pour Le coudre"   1 15
1/2 Elle[?]4 "gros de naple noir pour doubler Le co-
let du menteau"   1  8
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L ss d
"pour six paire descarson deux de futaine et quatre
de thoille blanche paye"   7 15
Am 5. Oktober [1613] "pour six cartons paye" 12
"pour deux ganif paye"  5
"pour Le blanchisage de son Linge"  8
"pour six coletz et six paire esmanchette frousye
thoille fyne avec des dantelle et une douzaine de
attache de coletz avec Les boutons paye pour tout"  11
"pour une raquette paye" 16
"pour deux paire de gans paye" 15
"a Luy Livre en argent"   3
"pour une douzaine esguliette de soye canelle paye" 16
"pour ung paire de rozette canele avec des dantelles
paye" 16
"pour La fasson d'ung paire de bas de sarge et pour
La soye pour Le coudre paye" 10
Am 2. November [1613] "pour ung paire de soulyer
paye"   1 15
"pour une chaire boys noyer paye"   1 10
Am 12. November [1613] "pour une espinette paye"  17
"a Luy Livre en argent"   1 11
Am 22. November [1613] "paye pour La couverture de
son espinette de peau rouge et pour des cordes"   3 10
Am 19. Dezember [1613] "paye pour ung paire de Jare-
tiere taffetas avec des pointes et dantelles canelle"   4 10
"pour ung courdon de crespe fin paye"   2
"pour ung couteau et ung payre de gan paye" 16
"pour argent a Luy Livre"   3
Am 31. Dezember [1613] "paye au sire Louys muguet
[Buchhändler] pour des Livres de plusieurs sorte"5  25 13
"pour six chemyse de thoille fine" zu 40 s das Stück  12
"pour Le blanchisage de son Linge"  8
Am 3. Januar 16146 "a Luy Livre pour donner Les
estraine au serviteur du colege"   3  4
Am 8. Januar [1614] "a Luy Livre pour Le Jeu quy
c'est faict au colege [- wohl am 6. Januar anläss-
lich des Dreikönigstages gemeint -]"   3 12
"Ledict Jour pour ung chandelier paye" 12
Am 16. Januar [1614] "paye a monsieur Juno[t] pour
Luy avoir enseigne a escrire quatre moys quy ont
commence Le ... [5 septembre 1613] et finy Le ...
[5] dudict a 40 s Le moys"   8
"et pour papier et plume que Ledict Juno Luy a four-
ny" 15
Am 18. Januar [1614] "paye au courdonnier pour ung
paire de soulyer et ung paire de galoche"   3  8
Am 29. Januar [1614] "a Luy Livre pour payer La con-
frerye de La congregation [gemeint die Marianische
Kongregation am Jesuitenkolleg in Lyon?]"   3
Am 29. Januar 1614 "pour ung paire de bas d'angle-
terre gris ...[?]7 et ung paire de gans paye"   3 12
Am 7. Februar [1614] "paye pour Le blanchisage de
son Linge" 13
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L ss d
Am 25. Februar [1614] "paye au reverend pere ...
[Trye] pour La pension de six moys commence Le pre-
myer Janvier 1614 et finysant Le premyer Julliet et
pour partyes qu'il a fourny audict Sr Zurloben"  91  9
Am 15. März [1614] "pour ung carteron de plume paye"  5
Am 20. März [1614] "a Luy Livre pour acheter des
afiges"   6
Am 22. März [1614] "paye pour Le port des Lettres
receu ... [dudit] bourges"  5
Am 21. April [1614] "a Luy Livre en argent"   3 15
Am 23. April [1614] "pour Le blanchisage de son Lin-
ge paye" 10
"Ledict Jour paye a[udit] Louys muguet pour des pe-
tit Livres de plusieurs sorte"   4
Am 24. April [1614] für 6 Ellen "sargette de nismes
[=Nîmes] gris ...[?]7 pour Luy faire ung habitz
d'este" zu 50 s die Elle  15
6 Ellen "sargette de nismes melee pour Luy faire une
grand robe" zu 50 s die Elle  15
3 3/4 Ellen "reverche d'arles gris ...[?]7 pour doub-
ler ses hault de chause" zu 20 s die Elle   3 15
"pour ung chappeau fin avec son cordon paye"   4 10
"pour ung paire Jaretyere de taffetas avec des dan-
telles des rosettes pour ses soulyers et des esgul-
lietes de rybans Le tout bleu paye"   7
"pour ung paire de bas d'anglettere gris blanc paye"   3 10
2 1/4 Ellen "taffetas bleu pour doubler son pourpoin
soubz La decoupere et pour faire Les paremens" zu
3 L die Elle   6 15
5 1/2 Unzen "pasemens mele pour mettre sur sa grand
robe a 24 s L'once"   6 12
5 1/2 Unzen "pasemens bleu pour mettre sur son ha-
bitz" zu 26 s die Unze   7  3
1 1/2 Unzen "soye bleu pour coudre Les pasemens de
L'habitz" zu 22 s die Unze   1 13
1/3 Elle "tafetas blanc pour faire Le coletz du
pourpoin"   1  4
1/4 Elle "gros de napple vert pour doubler Le coletz
de La grand robe paye"   2
1 Elle "tafetas de gene [=Gênes] noir pour faire une
bande au tour de son menteau paye"   5 10
1 Unze "galon de soye noir pour border Le menteau"   1  6
"paye au talhieur quy a faict son menteau et mys La
bende au tour pour la fasson"   2
3/4 Unzen "de soye pour coudre le manteau paye" 18
5 Dutzend "boutons pour L'abitz" zu 2 s 6 d das Dut-
zend 12 6
9 Dutzend "boutons pour garnyr La grand robe" zu 2 s
6 d das Dutzend   1  2 6
1 1/4 Unzen "soye pour coudre La robe" zu 22 s die
Unze   1  7 6
3 Ellen "de rybans pour garnyr Les manches de La
robe" zu 5 s die Elle 15
"pour ung grand bouton a queue pour sa robe paye" 10
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L ss d
Am 10. Mai [1614] "a Luy Livre en argent"   3
"Ledict Jour paye pour ung paire de soulyer et ung
paire de mulle"   3 10
1 1/12 Ellen "rybans Large paye" 10
"pour Luy avoir faict acomoder ung payre de soulyer
paye" 14
"paye au talhieur quy Luy a refaict deux pourpoin"   1  5
"pour Le galon soye et boutons et pour Le tafetas
pour doubler Les paremens des pourpoin et thoille
pour Les redoubler paye"   6  1
Am 11. Mai [1614] "paye au thalieur pour La fasson
de son habitz et du pourpoin pour La thoille blanche
qu'il a fourny gambre canevart et frelz pour faire
Les doublure pour tout"   9
"pour La fasson de sa grand robe Les manche ouverte
avec deux pasemens au tour paye"   3
"pour Luy avoir faict racomoder deux [paires]8 de
bas paye" 15
"pour La fasson de dix coletz de thoile fyne et
troys paire esmanchette frousye paye"   2  4
Am 12. Mai [1614] "paye a[udit] monsieur Juno pour
Luy avoir enseigne L'ecriture quatre moys quy ont
commence Le ... [4] Janvier et fyny ...9" zu 40 s im
Monat   8
Am 14. Juni [1614] "a Luy Livre en argent"   3 10
"Ledict Jour pour une douzaine de mouchoir et pour
ung paire hault de chause de futaine raye paye"   6 15
Am 1. Juli [1614] "paye au talhieur quy Luy a faict
ung paire de manche a son pourpoin"  8
"pour 3/4 taffetas pour Les doubler et pour refaire
Les paremens"   2  5
"pour La doublure thoile blanche galon soye et bou-
tons paye"   1  5
Am 8. Juli [1614] "paye au reverend pere ... [Trye]
pour sa pension de troys moys commence Le premyer
Julliet et fynisant le premyer ... [septembre!]"  40 10
"paye audict pere pour partyes qu'il a fourny audict
Zurloben"   6 14
"paye audict pere pour Luy avoir faict enseigner La
musique L'espase de six moys" zu 30 s im Monat   9
Am 10. Juli [1614] "paye pour Le blanchisage de son
Linge et pour L'avoir faict acomoder"   3 13
"Ledict Jour a Luy Livre en argent"   2  7
Am 9. August [1614] "paye au courdonnier pour ung
paire de soulyer et ung paire de mulle"   3 10__________ _______________

"monte tout ce que J'ay fourny a monsieur Zurloben
La somme" 597 16

"Le ... [31] aoust monsieur [Niklaus] Gloux
[=Glutz, Tuchhändler in Solothurn] nous [neben Ni-
colas wohl auch noch Robert Allenet, gleichfalls
Kaufmann in Lyon, gemeint] a donne pour fournyr au-
dict Zurloben" 100



Am 7 . September 1613 "nous avons receu de monsieur
[Pierre ] chomel [Trésorier général des finances de
Lyon ] "

L ss d

300

[Total der Teilzahlungen ] 400
"J1 nous est deubs en  reste " 197 16

"J ' ay receu La sudicte somme de 19 ?L 16 : restant du p [rése ] nt comte
par Les mains du [diet ] . . . nicolas gloux marchant bourgeois de . . .
[Soleure ] ce . .. 10 aoust 1614

[gez . ] Nicolas Aliénét"

1) Die Tagesangabe ist zerstört.
2 ) s . etwa Zurlaubiana AH 85/29 bzw . AH 86/12
3 )

4)

5) Einzelne der bei Meier/Zurlaubiana 906f . erwähnten Werke - s . dabei ins¬
besondere die Nrn . 1 , 3 , 6 , 7, 10 , 14 , 17 , 19 , 20 und 21 - dürften da¬
mals , d .h . zu Studienzeiten von Franz Zurlauben , erworben worden sein.

6) Diese und auch die nachfolgenden Jahrzahlen sind unterstrichen.
7)

=gris bl [anc ?]

8) Text zerstört , sinngemäss ergänzt
9) Hier bricht der Text ab ; die Aussage bleibt unvollständig.
10 ) s . Anm. 1

Wahrscheinlich für den Ammann von Stadt und Amt Zug , Konrad III.
Zurlauben , bestimmt - AH 129 , 330 - 335 - Blatt 335 v leer
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